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Struttura e ripiani in 
lamiera di ferro laccata 
nero. Specchio protetto 
da pellicola anti-
infortunistica. Cornice 
in estruso di alluminio 
anodizzato.

+++
Montaggio a parete. 
Lo specchio è fisso. Un 
contenitore alle spalle 
dello specchio scorre 
rispettivamente a destra 
e a sinistra.

Black lacquered 
sheet-iron structure 
and shelves. Mirror 
protected by self-
adhesive polyethylene 
safety film. Frame made 
from extruded anodized 
aluminium. 

+++
Wall-mounting. The 
mirror is fixed. A 
container behind the 
mirror slides out to the 
right and left.

Structure et étagères 
en tôle laquée noire. 
Miroir protégé par un 
film de sécurité. Cadre 
en aluminium extrudé 
anodisé.

+++
Montage mural. 
Le miroir est fixe. Un 
conteneur derrière le 
miroir glisse vers la 
droite et vers la gauche 
respectivement.

Struktur und Regale 
aus schwarz lackiertem 
Eisenblech. Spiegel 
mit Sicherheitsfolie. 
Rahmen aus extrudiertem, 
eloxiertem Aluminium. 

+++
Wandmontage. Der 
Spiegel ist fest. Die 
Fächer hinter dem 
Spiegel gleiten jeweils 
nach rechts und nach links.

Estructura y baldas de 
chapa de hierro lacado 
negro. Espejo protegido 
por una película de 
seguridad. Marco en 
extruído de aluminio 
anodizado. 

+++
Montaje mural. El espejo 
es fijo. Un contenedor 
detrás del espejo se 
desliza respectivamente 
a derecha e izquierda.

www.horm.it

INSTALLAZIONE DEI RIPIANI
SHELF INSTALLATION 
INSTALLATION DES TABLETTES
MONTAGE DER EINLEGEBÖDEN 
INSTALACIÓN DE LAS BALDAS

MISURE INTERNE
INTERNAL DIMENSIONS
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Struttura e ripiani in 
lamiera di ferro laccata 
nero. Specchio protetto 
da pellicola anti-
infortunistica. Cornice 
in estruso di alluminio 
anodizzato.

+++
Montaggio a parete. 
Lo specchio è fisso. Un 
contenitore alle spalle 
dello specchio scorre 
rispettivamente a destra 
e a sinistra.

Black lacquered 
sheet-iron structure 
and shelves. Mirror 
protected by self-
adhesive polyethylene 
safety film. Frame made 
from extruded anodized 
aluminium. 

+++
Wall-mounting. The 
mirror is fixed. A 
container behind the 
mirror slides out to the 
right and left.

Structure et étagères 
en tôle laquée noire. 
Miroir protégé par un 
film de sécurité. Cadre 
en aluminium extrudé 
anodisé.

+++
Montage mural. 
Le miroir est fixe. Un 
conteneur derrière le 
miroir glisse vers la 
droite et vers la gauche 
respectivement.

Struktur und Regale 
aus schwarz lackiertem 
Eisenblech. Spiegel 
mit Sicherheitsfolie. 
Rahmen aus extrudiertem, 
eloxiertem Aluminium. 

+++
Wandmontage. Der 
Spiegel ist fest. Die 
Fächer hinter dem 
Spiegel gleiten jeweils 
nach rechts und nach links.

Estructura y baldas de 
chapa de hierro lacado 
negro. Espejo protegido 
por una película de 
seguridad. Marco en 
extruído de aluminio 
anodizado. 

+++
Montaje mural. El espejo 
es fijo. Un contenedor 
detrás del espejo se 
desliza respectivamente 
a derecha e izquierda.
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669List Price  /  Manufacturer's Suggested Retail Price  /  Recommended Retail Price  [Delivery terms: EX-FACTORY ITALY]

IVA esclusa  /  VAT and other Taxes excluded  /  Hors taxes  /  Ohne MwSt  /  IVA a parte

BACKSTAGE 96H

64
25.2"

25
9.8"

25
9.8"

96
37.8"

Scocca senza ripiani
Può ospitare fino a 4 ripiani dritti

Body without shelves
It can take up to 4 straight shelves

Corps sans étagerès
Il peut accueillir jusqu’à 4 étagères droites

Korpus ohne böden
Kann bis zu 4 gerade einlegeböden aufnehmen

Cuerpo sin baldas 
Puede albergar hasta 4 baldas rectos RS096Z

BACKSTAGE 192H

64
25.2"

25
9.8"

25
9.8"

192
75

.6
"

Scocca senza ripiani. 
Può ospitare fino a 16 ripiani dritti 
oppure 10 ripiani inclinati

Body without shelves
It can take up to 16 straight shelves 
or 10 inclined shelves

Corps sans étagerès
Il peut accueillir jusqu’à 16 étagères droites 
ou 10 tablettes inclinées

Korpus ohne böden
Kann bis zu 16 gerade einlegeböden 
oder 10 geneigte einlegeböden aufnehmen

Cuerpo sin baldas 
Puede albergar hasta 16 baldas rectos 
o 10 baldas inclinados RS192Z

KIT 2 RIPIANI DRITTI PORTAOGGETTI
KIT 2 STRAIGHT SHELVES
KIT 2 ÉTAGÈRES DROITES PORTE-OBJET 
KIT 2 GERADE EINLEGEBÖDEN ALS ABSTELLFLÄCHE
KIT 2 BALDAS RECTAS PARA OBJETOS RA064Z

KIT 2 RIPIANI INCLINATI PER USO SCARPIERA
KIT 2 INCLINED SHELVES FOR SHOE STORAGE
KIT 2 TABLETTES INCLINÉES POUR CHAUSSURES 
KIT 2 SCHRÄGE EINLEGEBÖDEN FÜR SCHUHE 
KIT 2 BALDAS INCLINADAS PARA ZAPATERO RA164Z
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